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notre bonheur fut complet, mais éclata la guerro d’Espagne,
je fus obligé de rejoindre mon régiment, et une fois la guerre

finie, je revins en France, ld, entrainé dans lo tourbillon des

plaisirs et des fdtes, j’oubliai compldtem~nt ina pauvre Thérdse
c'étast le nom de ma femme.  Puis le Jours s€eoulairent, les
Mo, b soavear de la femme que jlavais abandonué commen.
cait A s’effacer.

Lorsque m’arriva cette fortune iy mense ¢t inattendue quo
je possdde et que je ne 3ais d qui 1éguer.

« Jrétais A Madrid, et jlavais 616 logé chez un vieux juif qui
fasait e commerce des cuirs de Courdoue. Ce juif, d'urigine
franucaise, avait quitté Rennes en 1769,

* Lursyue je yins habiter sa maisun, ol m'amenait un b llet

de gartusen, il était malade ot au plus mal. Deux jeurs plus .

tard 1l Gtait A 1'agonie, et, dans lv milicu de 1w nuit, jo fus éveil
1¢ en sursaut par son uniyue servante qui appelait sceours,
car il avait un accds de délire effrayant.

*Je descendis chez lui & demi vétu et lui prodiguai mes
suins, 2 ma vue, 11 parut se remettre un pea et reprendre quel-
que force; sa présenco d’esprit lui revint, et, me remerciant, il
me demanda mon nom.

¢ — Kermor de Kermaroét, Jui répondis-je.

* — Kermarouét ! g6eria-t-il d'une voix étrangce, vous yous
nommez Kermarouét ?

“— Oui.

¢ _ TUne plume! une plume! me demanda-t-il en joignant

ses mains d'un air suppliant et m"indiquant un vieux secrétaire, |
oll, en effet, je trouvai une plume, du papier et de entre, que .
1

je mis devant Jui, sans trop savoir ce qu’il voulait faire.
* D*une main tremblante le vicillard écrivit ces deux lignes:

“ JUinstitue M. Kermor de Kerm wrouét mon légataire uni-

versel.™

“ It il sigma.

“ Dix minutes aprés, il 6tait mort.

**Je retrouvai dans les papiers du juif P'explication de sa
conduite. Mon grand-peére, le baron de Kermarouét, partant
pour Pémigration, lui avait config, A titre de dépot deux cent
mille livres. La Terreur avait contraint le juif, qui passait 3
Rennes pour avoir des intelligences avec les roy alistes, d ¢'expa
tricr. . .

«11 était veau en Espagne, avait fait du commerce, ¢t avee
Targent de mon grand-pérc il avait fait unc fortune immcense-
Mon aicul lui avait confié deux cent mille francs, il me rendait
douze millions.

* Vous compreaecz quelle révolution étrange cette fortune
amenait dans ma vic, ¢ juelle nefit point é¢ mon ivresses
car g'avais al- rs trente ans, si un remords n'efit pesé sur moi de
tout le poids de Ia fatalité!

« Quitter 'Espagne et accourird Paris, décidé bouleverser
le mande pour y retrouver Thérdse, ce fut mon premier soin, |

mais 1A m attendait te chitiment...

A\ peine arrivé, i peine installé dans ce viceil hotel ol nous
sonumes, et que je venais de racheter, car il avait apparteanu
mafamille, je fus pris d’un malétrange et terrible, quime coun-
chadaus ce lit o vous me voyez, etque je n’ai pas quitté depuis
vingt ans,

** Dicu me punissait eafin.

“ Pendant plusicurs années, en proic i cet horrible mal

qu’on nomme le ramollissement de le moclle épinidre, je n'ai en
d'autre but, d*autre d%sir ardent que ma gudérison ; j ai appeié
A mon aide les lumidres de In science, les princes de 1'art, tout
a 6t inutile,

* Aujourd-hui, enfin, A "heure supreme, mes yeux se sont
taurnds vers le passé, et je me suis demandé si ma pauvre fem-
me que 3 délaissée ne serait pas de ce mondeencore... si, par
hasard, je ne serass pas pire.  Comprenez-vous, maintenant ?

Ow, murmura Armand.
- Eb luen! acheva le moribond. jai appris que vous-
meme, Monsisur, vous ennsacrez une grande fortune et votre
noble intelligence A acenmplirdans Paris Ia plus sainte, Ia plus

; 6lovéo des misgions : fairele bien, empécher le mal. Vous avez
! vos agents, vous punissez ot récompensez; vous découvrezles
infortunes les plus cachées, et les turpitudes les plus mysté-
ricuses. J’ai pensé que vous pourriez peut-8treretrouver celle
A yul je 18gue cotte fortune que je vals abandonner.

Mais, monsieur, observa Armand, si honorable pour moi
que soit votre confiance, puis-je savoir si jamais...

— Vous vous cfforcerez, mousieur...

— Et si ma femmeo cst morte ; si, en dGpit de vos pressenti-
ments, ello n’a point d’enfant ?

— Eh bien, en ce cas, vous seroz mon légataire universel.

— Monsieur...

— On n'est jumais trop riche, monsieur, dit le baron de
. Kermarouét, pour accomplir 1'wuvre que vous vous &tes im-
, pus€e, vous consacrorez ma fortune 3 soulager les misdres, 3
punir les forfaits qui s'abritent dans cet océan de bien et de
mal qu’on nomme Paris. ??

Et comme Armand faisait un dernier geste d'étonnement
et de rc‘us, le baron étendit 1a main vers la pendule de la che-
minée :

¢ Tenez, dit-il, ’heure marcho et le temps ne nous appar-
tient pas. Je serai mortdans troishevres. Regardez ces coffret
. qui est 13, sur ce guéridon ; la clefen est suspendue & mon cou.
Vous prendrez cette clef quand j’aurai rendule dermer soupir
et vous trouverez dans le cofiret deux testaments portant dev-
dates différentes. Le premier vous institue mon légatai 2
universel ; lesecond est en faveur de Thérése ou de son enfant,
sieclle a un enfant. Vous trouverez joint A ce dernier testa-
. ment le médaillon qulelle m’avait donnéavant mon départ pour
rejoindie I'armée. Ce médaillon renferme des cheveux ¢t un
portrait de femme, le portrait de sa mdro, Clest le scul indice
! que j’aie A vous laisser, )

: La voix du mourant s’Gteignait par dégrds, V’heure appro-
chait,
* J'ai demande un prétre pour six heures,  murmaura-t-il.
En ce moment, la cleche de 1a porte cochire se fit entendre
- ¢’¢tait ie pritre qui arrivait.

Armand se tint A Pécart pendant que le baron Kermor de
Kermarvouet sc confessait ¢t que 'homme de Dieu 1o réconcil-
liait avec le ciel ; puis il g'agenonilla. au pied du lit, et récita
avec l¢ prétre 1es pridres des agonisants.

Deux heures apras, Ia prédiction du médecin 8'6tait accom-
M. de Kermarouét &tait mort.

Un commissaire de polico fut appelé sur-le-champ ct posa
. partout les scellés ; puis Armand so retira, emportant les deux
testaments, et il ne resta an chevet du mort que le commis-
sionnaire qui avait porté A M. de Kergaz Ia lettre de M. de Keor-
marouét.

Quand il fut seul, Colar se prit A rire.

— Pauvro vieux ! dit-il en regardant le cadavre, tu cs
mort bien tranquillement ¢t ne te déflant de personne; je suis
entré chez toi comm2 un pauvre diable et tu m’as logé, sans
présumer que jo ne demandais & habiter unc mansarde dans
ton hétel que pour savoir le parti qu’on pout tirer d’un homme
riche ot sans héritiers.

; “ Pauvre vienx ! va! repéta le bandit avee un accent
étrange.

¢ Et maintenant, voild ce bon M. de Kergaz, un homme do

- bien, 8%l vous plait, qui va se metire en mouvement pour trou-
ver des héritiers.  Soais done tranquille, le capitaine Willinms

. est un fameux homme, ct nous trouverons Théréso avant
lui.

- el mm e o —— ot om——

** A nous les milions ¢

It Colar se repritd rire devant co cadavre, chaud encore.

Quant A M. de Kermarouét, il était bian mort, et il ne so
dressa point sur son séant pour chasser cet impic qui ricanait
au picd de son lit de mort...

Et Armand de Kergaz était parti !




